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NAJNOVE]JSI POJAVI V OBRAZOVALNI UMETNOSTL

PROF. G. PORENTA.

Ce $e opozorimo na velik razlocek
med kubisti in futuristi vsled dislokacije,
ki futuristu dovoljuje, da razmeée pred-
mete, n. pr. o¢i, svojevolino po platnu, ku-
bist pa si je kve¢jemu dovolil, da je slikal
obraz en face, nos pa v profilu, smo obde-
lali futuriste-slikarje, v kolikor nam jih je
bilo mogoce umevati po meri prejete »mi-
losti«,

Se nekaj to¢k iz manifesta futurista-
kiparja.

Evropsko kiparstvo, ki ga opazuje fu-
turist-kipar na spominkih in razstavah, je
zanj zaradi svojega barbarstva in neum-
nosti tako zalostna prikazen, da se oko z
grozo in gnusom od njega obraca, V ro-
manskih dezelah umira pod jarmom Grkov
in Michelangela, v germanskih dezelah se
odlikuje s smesno vsiljivostjo helenizirane
gotike; v slovanskih dezelah pa je kipar-
stvo zmes grskega arhaizma, izmisljenih
demonov severne literature in zablod ori-
jentalske fantazije, Skupna zmota vseh pa
je, da hocejo staro kiparstvo prilagoditi
moderni senzibilnosti, Zato izjavlja futu-
rist-kipar.!

* U, Boccioni (Les tendantes Nouvelles 57.

Prel. B, K. Dilo XI, 2, 4, 5,

(Konec.)

1. Kiparstvo predstavlja abstrakt-
no rekonstrukcijo plohe in obsega, ki de-
lata obliko predmetu.

2. Odstraniti treba tradicijonalno po-
vznesenost sujetov.

3. Pri konstrukciji sohe naj porabi
kipar vse realije.

4, Treba zavreé¢i hvalospev na mar-
mor in bron, Kipar lahko rabi 20 raznih
snovi, ¢e to zahteva plasti¢na emocija: ste-
klo, les, karton, cement, beton, zimo, koze,
platno, ogledala, elektriéno lué itd.

5. Proglasimo, da je v prerezu knjige,
mize, v ravnih linijah Zveplenke in okvira
pri oknu ve¢ resni¢nosti, kakor v vseh
pleteninah miSic, v vseh nedrih in stegnih
junakov in Vener, ki polnijo z navduse-
nostjo neozdravljivo neumnost
nase dobe,

6. K novim plasti¢nim idejam pridemo
le s pomo¢jo zelo modernih predmetov.
Ce je torej potrebno, da se da plastiéni
kompoziciji ritmiéni pogib, se sme na soho
aplicirati mali motor, porabi naj se nihanje
ure, parni cilindri, kolesa na zobce, tur-
bina.

7. Ravna linija je sredstvo, ki nas
more privesti k primitivnemu devistvu
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nove arhitektoniéne konstrukcije. Toda
ravna linija bo ziva in se bo tresla in
njena elementarna in gola resnoba bo izra-
zala resnobo jekla.

8. To $e ni plastika, ki ustvarja oko-
lico predmetov, futurist mora v glini izra-
ziti tudi atmosfero okoli predmeta (fizi¢ni
transcendentalizem).

9. Kiparsko delo je most, ki spaja ne-
skonéno plastiéno zunanjost z neskonéno
plasti¢no notranjostjo.

10, Iztrebiti je treba zistemati¢no na-
goto in tradicijonelno koncepcijo pomnikov,
Umetnost, ki mora ¢loveka sleéi, je mritvo-
rojena umetnost.

s Tyezek 1

Upajmo, da bo potrpeZljivi bravec pre-
jel zadosti »milosti«, da bo vse razumel.

K sklepu le se vprasanje, kaj je nasa
dolznost, ko stopimo pred proizvode futu-
risti¢cne umetnosti. Kaksne krize so imeli
impresijonisti s filistrsko publiko, ki ni
znala gledati slik in ni umela umetnikov in
jih ni. Ta tezava pri futuristih odpade,
ker pred njihove umotvore ni treba pri-
nesti izgolanih oé¢i, ampak samo krepko
pest in trdo lobanjo in ¢evlje na kveder.
Futuristiéna slika, smo dejali, je boj. Da
se namre¢ okrepi estetiéna emocija, vsled
katere se do gotove mere spoji poslikano
platno z duso gledal¢evo, proglasimo, da
se mora gledalec postaviti v sredi slike,
da ne bo samo sledil slikarjevemu deluy,
ampak sodeloval pri tem delu.! Ce n. pr.
slikamo pretep na ulici: koli, pesti, divji na-
val kavalerije, prepleteni s snopki &rt-sil,
ki izrazajo notranje sile pri tem konfliktu.
Te érle-sile morajo ob-

klopiti in za seboj po-
tegniti gledalca, da bo
do gotove mere prisi-
ljen se sam pretepati z
osebami na platnu. Zato
tudi v moralnem oziru
ne bo futuristiéna umet-
nost brez nevarnosti
kljub temu, da prega-

PLAVNA OBLEKA.

11, Za vsako ceno je treba zametavati
naro¢ila na dolo¢en predmet, ker omejuje
kiparja.

Furijantsko odstranimo zakone in
omejenost linije in stabilnost sohe. Figuro
odprimo kakor okno in zaprimo vanjo oko-
lico, v kateri Zivi. Okolica naj se drZi sohe,
tiotoar naj pelje na mizo, vasa glava naj
predere ulico, vasa svetilka naj obesi okri-
liene Zzarke od ene hise do druge.

Proglasimo konéno, da se mora ves
zunanji svet na nas zvaliti in se z nami
pomesati; roka ali noga lahko odpade, ako
ni potrebna za dinamié¢ni ritem. Ta ritem
dosezemo, ¢e prepletemo muskularno linijo
z dinamiéno linijo, katera mora biti ravna,

nja nagoto; ne bo sicer
zapeljevala z gracijoz-
nostjo, ampak z nasiljem, kakor je namig-
nila neka futuristinja v svojem preda-
vanju v Berlinu, Kak vpliv imajo futuri-
sti¢ne slike, poro¢a »Le monde illustree«
dne 24. jan. 1912, Marinetti, pesnik-bo-
rilec, govori o priliki futuristi¢ne razstave
v hisi bratov Berheimov v Parizu, Zaéne
se umetniska diskusija s poljskim kipar-
jem Nadelmannom. Debata se lepo raz-
vija, toda vpliv futuristi¢énih slik, ki so
visele na steni, slik tako razkaéenih, ognje-
nih, besnih, toda Zalibog nepremiénih, je
bil tako siguren, da sta se koncem debate
zacela navduseno pretepati in breati,
»Ne moremo vedeti, kaj bo s to novo

" H. Bernier I, ¢,



Zvezek T i

MENTOR

Stran 123

Solo, ker je v resnici Sele v povojih. Mo-
goce, da se, ko zraste, bolje obrazlozi in
umiri svojo nebrzdanost. Varujmo se, da
pri njenem prvem nastopu ne kri¢imo: doli
z norci. Ima zelo krasne ideje, in ¢e bo
njena mladeniska doba velika in &évrsta,
bomo sre¢ni, ako bomo mogli ploskati
temu napredku.«’

Priznavam, da teh slik nié¢ ne razumem,
ni¢esar na njih ne vidim. Prihodnost morda
pokaze, imajo li ti umetniki prav.?

Futurizem je mehanizem, pri katerem
vidimo le en del, drugo si moramo misliti.
Ce obvelja, bo to veéa revolucija na umet-
niskem svetu, kakor iznajdba tiska na ved-
nostnem, moderna kirurgija na medicin-
skem, avtomobil, elektrika, zrakoplovstvo
na tehni¢nem polju. Ziveli ste dosedaj na
solnéni svetlobi, dihali ste zrak, imeli ste
rodbino in prijatelje, delali ste; vsega tega
ne bo ve¢; na juznem tecaju je jama brez
svetlobe, brez zraka, tam boste zZiveli brez
rodbine, brez prijateljev, brez dela, to bo
pravo Zivljenje. Ne trdim tega o futurizmu,
obzalujem samo, da ho¢e v lepi umetnosti
zavzemati mesto, kamor ne spada. Hoce
nekaj pridati predmetu in njegovemu po-
javu, ho¢e umetnost komplicirati in izraziti
serijo istocasnih pogibov, Zalibog ne samo
fiziénih, temveé tudi dusevnih dojmov, du-
Sevnega stanja, hrepenenja, bolesti in ra-
dosti, Samo govorijo $e ne njegova dela,
morda pride dan, da se vprico teh del
oprostimo zemlje iz navdusenja, proderemo
strop in se podamo v kraljestvo megla.?

——

' 1. Chevallier 1, c.
* H. Bernier 1. c.
4 1. Chevallier 1. ¢,

PREOBRAZBA V RASTLINSTVU.

Kakor znano, je zamislil Karel Darwin
$vojo razvojno teorijo — ki jo je pa tako
slabo utemeljil, da je danes popolnoma
premagana v znanstvenem svetu — na
podlagi izprememb, ki jih je opazoval na
organih Zivali in rastlin; variabiliteto zo-
vemo to prikazen v organskem svetu, Ta

V eni tocki se razlocuje futurizem od
programov, ki so v poslednjih letih nasto-
pali, kot izraz in geslo nove umetnosti. Fu-
turizem je odkrit in prizna, da je negacija,

Rl

ag!

F. W. WEBER.

in sicer ne samo negacija tradicije in za-
konov, ampak tudi samih notranjih pred-
pogojev umetnosti. Edino v tem je futuri-
zem zanimiv, ker odkriva notranje stanje
sedanjega umetnifkega ¢utenja, ker kaze
korenine danasnje umetniske krize.!

I M. Marten: Futurismus, Dilo XII, 2,

PROF. FR. PENGOV.

izpreminjavost ima po bistroumnega an-
gleskega opazovalca bohotni domisljiji
mo¢, da napravi iz navadnih alg in glivic
polagoma veli¢astno palmo v saharski ze-
lenici in orjasko sekvojo v amerigkih pra-
gozdih, iz mikroskopskih korenonoZcev in
bi¢kovcev pa rjovecega afrikanskega leva,
11*
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ki jezdi prelepo Freiligrathovo zirafo, in
velikanskega kita, ki pozira vsak dan na
milijone malih protozoov, kakor v hvale-
Zen spomin na svoj izvor.

Darwin je bil izboren opazovalec, in
da je ostal pri svojih modroslovskih izva-
janjih na trdnih tleh izkusnje, bi ne bil
nikdar postal oée teorije, ki je —— poleg
tudi dobre strani - napravila na svetu
toliko zla. Opazoval je Anglez pred vsem
izpremembe na kulturnih zivalih in rastli-
nah in prenesel te izpremembe, ki so se
vréile pod vei¢o roko umnega cloveka —
na prosto naravo. To je bila Ze prva te-
melina zmota. — A pustimo Darwina in
opazujmo na kulturnih, kmetijskih rastli-
nah variabiliteto ali metamorfozo (pre-
obrazbo).

Sele preobrazba gotovih organov je
ustvarila iz divjih potepenk kulturne rast-
line, ker jim je véarala lastnosti, ki so nam
dragocene. Take lastnosi so n. pr.: Mesnata
korenina pri navadni in rde¢i pesi, slad-
korja bogata korenina pri korenju in slad-
korni pesi, gomolji pri krompirju, mladike,
pognale iz podzemeljske korenike pri be-
lusu, omesenelo steblo pri kolerabi, soc-
nati in mesnati luskolisti pri ¢ebuli, me-
snati listi pri kapusu, ohrovtu, roznem
ohrovtu, veliki listi pri tobaku, barva li-
stov pri zlatem bezgu in rdec¢i bukvi (le-
potni rastlini), oblika lista pri petersilja-
stem bezgu in narezanolisti brezi, ki ju je
videti po parkih, cvetna glavica pri karfi-
joli, plod pri grahu, koruzi, psenici, jabolku,
grozdju, stebelna vlakna pri lanu in ko-
noplji, oljnato seme pri lanu, maku, ogr-
§¢ici, plodove zleze pri hmelju, semenske
kocine pri bombazu, cveti pri klin¢ku, vrt-
nici, macehi, kameliji, vonj pri vijolici, Ze-
raveu, muskatu, rozmarinu itd,

Clovek si je prizadeval ob vseh ¢asih,
da kolikor mogoce pomnozi koristne last-
nosti svojih rejenk. In to z uspehom. Pod
njegovo roko so se odebelile in po-
vecale: pesa, ¢ebula, podzemljica, ko-
leraba, karfijola, tobakovi listi in razno
cvelje; zvisala se je sladkoba pese in
korenja, razcepljenost listja pri lepolnem

MEN'lfOR
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grmovju in drevju, oljnatost razpega seme-
nja in mnoZzina hmeljeve moke; so¢nej-
$a je postala rdeéa pesa in karfijola, listje
kapusovo; finejse so bile risbe in
barvni toni pisanega listja (kraljeva bego-
nija) in cvetja, okus grozdja, jabolk (ana-
nas, kalvil) in grozdji¢ja, predilna vlakna,
duhovi.

S kulturo je ¢lovek vedno izpreminjal
oni rastlinski del, ki je imel zanj veliko
vrednost.

Zakaj se niso izpremenili tudi drugi
rastlinski deli? Tudi ti so zapustili ob
mnogih prilikah izhojeno pot normalnega
razvoja. Toda gospodar je puséal vnemar
take slucajne varijacije, od katerih si ni
obetal nikakega dobicka, Zato so se take
izpremembe v naslednjih rodovih tudi red-
no poizgubile. Nove lastnosti se obdrzijo
le in celo pomnoze z neprestanim skrbnim
izbiranjem, Da je Charles Darwin to dobro
premislil, bi ne bil nemara prisodil slepe-
mu sluéaju, ki preustvarja z naravnim
izborom (natural selection) vedno nove
vrste bitij, slavne vloge umnega vrinarja
in akademiéno izobraZenega Zivinorejca.

Clovek, ki rac¢una, razvija le one po-
sebne lastnosti svojih gojenk, rastlin in
zivali, ki mu obetajo korist. On more pac
sluc¢ajne varijacije stopnjevati, ustvar-
jati, novih izprememb provzrocati pa ne
more; vzgaja pa¢ nove pasme (rage), ne
pa novih vrsta. Vsaka izprememba ima
svoj izvor v naravi. Ta pa ne vprada ¢lo-
veka, jeli mu njeno ravnanje koristi ali
ne. Naredbe matere narave stremijo za
blaginjo rastlin, zato se ona ne omejuje
camo na malo §tevilce varijacij, ki jih ne-
guje umetni vrinar in rastlinogojec.

Le povzdigni malce oko in poglej,
kaksne izpremembe je vpeljala narava!

Zaénimo radikalno, to je s korenino!

Ta je v obée tanka, dolga, razdeljena
v vedno neznejse stranske koreninice;
njena naloga je, da kol negativno geotro-
picni del svoje gospodarice prodira proti
$eolu (spodnjemu svetu), utrdi rastlino v

zemlji in vsrkava v vodi raztopljene redil-
ne snovi,
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Tak je temeljni zakon korenine; a
narava ga v posameznih slucajih prezira.

O tem si gotovo prepri¢an, ko uzivas
so¢no redkvico v majniku, ¢rno redkev za
malo juzino, sladko repo za prikuho ali
korenje v prazenem kostrunu, Pri vseh teh
zeliscih je korenina odebeljena.

Ali: lzruj previdno regrat ali deteljo
iz zemlje in nasel bo§ korenino razdeljeno
na ve¢ delov kot zmaja s sedmerimi gla-
vami. Pri brsljanu, ki ovija staro grajsko
razvalino na Tabru, je postala preprosta
korenina drugih rastlin drzna plezalka;
pri vodni resi (Wasserlinse, Lemna, maj-
hna rastlinica, ki plava v masah po mirno
tekocih potokih in jih prepreza z zeleno

WEBERJEVA ROJSTNA HISA V ALHAUSENU
OB CASU PESNIKOVEM.

ruso na povrsju) je zaprisegla popolno ab-
stinenco za veéno, izpremenivéi se v vodno
korenino; ne sebi v ¢ast, pa¢ pa v zalost
mnogemu drevju, v stisko in obup lanu in
detelji, sta zavrgli omela in predenica na-
ravni znacaj svojih korenin in postali svo-
jim rediteljicam to, kar so vojne usi ubo-
gim Zrtvam v strelskih jarkih, parasitki,
zajedalki, Ni¢ boljsi niso pojalniki (poletni
koren) na deteljiséih in lug, ki zajeda lesko
in bukev s svojimi sesalnimi koreninami.
Pustimo to Zalostno komitasko druzbo!

) Kocenj je na splosno valjast, mesnat
in stegnjen; njegov heliotropizem ga vlece
nasproti  solncu, negativni geotropizem
dviga nad zemljo; razumen, normalen ko-

MENTOR

Stran 125

cenj nosi brez mrmranja veje, liste, cvete
in sadove. A glej i tu igro narave!

Kocenj se izpremeni v deblo pri dre-
vesnih, lesnatih rastlinah; v steblo pri tuli-
panu, $marnici, trpotcu, regratu; v bil pri
preimenitnih graminejah (trave, zlasti zito);
v podzemeljski gomolj pri dragocenem
amerikanskem zeli§¢u »Solanum tuberosa«,
ki mu je vojska 1914 pokazala ceno v pravi
lu¢éi (1 kg pred vojsko 4—6 vin.,, zdaj Ze
marsikje 20 vin.), tudi jesenski podlesek
ima raje gomoljnata skladis¢a mesto mrsa-
vega kocnja pod zemljo; v podzemeljski
krozec pri slastni sibirski in rdeci cebuli;
v koreniko pri podlesni vetrnici, pri drago-
cenem belusu in hmelju, pri zdravilnem
lapuhu in prenadlezni pirnici na njivi; v
podzemeljske pritlike pri nedolzni beli
mrtvi, kakor tudi pri pekoé&i koprivi; v
nadzemeljske pritlike pri slastni rdeéi ja-
godi; v listnate veje pri belusu; zavoljo
brambe domovine se je izpremenil ta Pro-
tej celo v trnje, ¢igar Spicasti pogum ti do-
kaze, kadar le hoces, glog ali njegov bra-
tranec ¢rni trn (trnoljica). Slavni Cezar je
ljubil le rejene ljudi, ¢es, da le od takih je
pricakovati krotke ¢udi; istih nazorov sta
kapus in koleraba, ki imata odebeljene
kocnje. Vsled uzivanja kislega in presnega
zelja e nih¢e ni podivjal. Ce znajo pri
briljanu plezati ze korenine, najnizji del
rastline, bi bilo le ¢udno, ko tega ne bi
mogel tudi kocenj, ki Zivi vendar v prvem
nadstropju palace, ne pa v sulerenu (pod-
zemeljsko stanovanje), kakor gospa Radix.
Tega se dobro zavedajo hmelj, predenica
in nekatere vrste fizola, ki se ovijajo s
evojimi stebli ob oporah navzgor; pa tudi
vinska trta se ne mara plaziti z brezstevil-
nimi rozgami po tleh, obsojena v pogin,
ampak se raje oprijema z vilastimi viticami
milosrénih murv in drugih prijateljic ter
se stega proti solncu, da dobi Zivljenja in
veselja, pa ga da pozneje tudi svetu po
besedah sv. pisma: Vinum laetificet cor
hominis! Pri rdeéi liliji, ki raste marsikje
pri nas divja, se izpremenijo popki (mladi
konci kocnja) v zarodne brstice.

QWGMOG@@@@@@@@W@@)
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II. SPEV. (Dalje.)

Kar pa prikaze se Iris, urna poslanka kot veter;

Zevs jo Trojancem poslal, &itonosec, je s hudo novico.
Ravno posvét so imeli pri vratih Priama kralja,
kamor se zbralo je vse, mladina in starcki Ze sivi.
Stopi do njega in zdaj brzonoga oglasi se Iris;

glas pa je bil ji podoben Priama sinu Politu,

ki je kot paznik Trojancev — négam zaupal je urnim —
sédel na vrhu tam groba starega sam Ajsiéta,

pazno gledaje, kdaj sem bi vdrli od ladij Ahajci.
Njemu podobna v obraz brzonoga oglasi se Iris:
»Starcek, &en&e le prazne ljube so tvojemu srcu,
kakor ob ¢asih mirt, a boj neprenehoma ruje.

Mnogo Ze bilo je bojev, ki jaz sem se jih udelezil,
vendar pa takega ljudstva in toliko nisem e videl.
Kajti kot listja veliko al peska ob morski obali

stopa jih sem &ez ravan do mesta, da vnamejo bitko.
Tebi posebno $e, Hektor, naroéam in tole izvrsi.
Mnogo zaveznikov namreé je v Priama mestu velikem,
jezik raztresenih ljudstev pri teh je razliten od onih;
vsakemu, kar je oddelkov, zndmenje da naj poveljnik
ter jih popelje u boj, ko trume je svoje uredil.«

Pravi in Hektor spozna koj boZjo poslanko po glasu.

Brz razpusti zborovanje, vse dirja naméh pod oroZje,
Sirom se vrata odpr6 in vunkaj udere se ljudstvo,

pedci in &ete konjikov, in hrupno vrvenje nastane,

Zunaj pred mestom se dviga neki vzvifeni gricek,

tam na ravnici ob strani, krog njega povsod lahko prides,
ki ga navadno ljudje Bati¢j le nazivajo splo&no,

toda nesmrtni bogovi Grob skokonoge Mirine.

Tukaj tedaj uvrsté se zavezniki in pa Trojanci.

Hektor, Sop na ¢&eladi in velik, je vodil Trojance,
Priamov sin, in ob enem najvé¢ in najboljfega ljudstva
z njim se je oborozilo, s sulico v rékah, k napadu.

Vrli Anhisov je sin Dardénijce vodil, Ajnéjas,

ki Afrodita ga boZja rodila je njemu na Idi,

ko se s ¢lovekom vmrljivim zdruZila v gordh je boginja;
vendar ne sam, z njim bila oba sta Anténorja sina,
Akamas in pa Arhélohos, vsakega boja ved¢aka,

Ki stanovali v Zeléji prav ob podnoZju so Ide,
ljudstvo premozZno Trojancev, ki pijejo védo Ajsépa
temno: te vodil u boju Zikdvna sin je zastavni,
Péndaros, ki mu je lok sam Fojbos Apolon podaril,

Ki v Adrestéji domovije imeli so in pa Apéjsu

in Piti¢ja je dom bil in gora visoka Teréje:

te pa je vodil Adréstos in Amfios, s §&itom platnenim,
Bila sta Méropa sina, doma iz Perkote, ki vedel
vsako je stvar Ze naprej. In dasi je sinoma branil,

naj ne odideta v boj, je pravil le gluhim ufesom;

kajti priganjala k temu ju &rne je smrti usoda,
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835, Ki pa okoli Perkéte in Praktija dom so imeli
in stanovali so v Sestu, Abidu in bozji Arisbi:
Asios, Hirtakov sin, je vodil, poveljnik junakov,
Asios, Hirtakov sin, ki nesli so ga iz Arisbe
konji veliki in bistri, od brega valov Seleénta.

840, Slavnih borilcev Pelasgov rod je Hipétoos vodil
onih, ki namre¢ imeli so dom v velegrudi Larisi.
Te je Hipétoos vodil s Pilijem, iz Aresa roda,
Leta ki sina sta dva, Pelargijca, Tévtama vnuka.

844. Péjroos pa je junak in Akamas vodil Traéane,
ki Helespont valoviti mééno je delal jim mejo.

WEBERJEV GROB NA POKOPALISCU V
NIEHEIMU,

846. Kikonov, v sulicah ves$é¢ih, poveljnik je bil pa Eviémos.
Ta je Trojzéna bil sin, vnuk Kea, ki Zevs ga ohranja.

848, Toda Pirdjhmes je peljal Pajonce, z zavitimi loki,
dale¢ iz Amidéna, od Aksija struge iroke,
Aksija, ¢igar se véda prelepa po zemlji razliva,

851. A Paflagénce je vodil Pildjmenes hrabrega srca
od Eneéénov, kjer divjih prebivajo mezgov plemena:
ki so krog Sésana dom in ognjii¢e imeli v Kitéru
in ob Parténiju reki domovje jim stalo je slavno,
dalje v Ajgialu, Kromni in Eritinih visokih,

856, Toda Epistrofos peljal in Odios je Halizénce
dale¢ iz Alibe tam, kjer srebru rojstno je mesto.

858. Enomos pa pti¢egled in Hromis je Misijce vodil;
ni pa odvrnil od sebe s pti¢i si &rne usode,
ampak z roké ga uniéil je Ajaka sin brzonogi
v reki, kjer tudi $e druge Trojance u smrt je posiljal.

862, Forki.s je Frigijce peljal z Askénijem, sli¢nim bogovom,
tam iz Askénije dale¢; Zeleli so biti se v boju,

864. Mestles in Antifos dalje sta stala Majoncem na &elu,
l.alﬂll'nen.éla sinova, ki ju je Gigaja rodila,
ki pripeljala sta tudi Majo6nce, rojene pod Tmolom,
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867. Karijce Nastes pripeljal je tja, govoreée barbarski,
ki gostolistnata gora jim Ftéjrijcev dom in Miletos,
struga nadalje Majandra in Mikale glava visoka.
Te sta Amfimahos torej in Nastes vodnika dovedla,
Nastes z Amfimahom torej, krasna Nomiona sina,
ki je u zlatu blis¢e¢ kot deklica v boj se napotil.
Taka nespamet! Pogina to bednega ni odvrnilo,
ampak z roké ga uniéil je Ajaka sin brzonogi
v reki, njegovo zlaté Ahilej je razumni odnesel.

876. Likijce pa je privedel Sarpédon in Glavkos brezgrajni
dale¢ iz Likije sem od Ksanta, ki poln je vrtincev.

III. SPEV.

Ko uvrstijo oboji se hkrati z vodniki na &ely,
vdere se vojska Trojancev med vpitjem in krikom kot ptice:
kakor razlega se vpitje Zerjavov pod néba obokom,
ki odbezali so zimi in déZa brezkon&nim nalivom

in med vpitjem leté tja proti Okéana véodam,
ljudstvu iz roda Pigmajcev nose¢ pogin in pogubo,
in po zraku lete¢ oznanjajo borbo jim silno.
Hrabrosti polni Ahajci pa mirno korakajo tiho,

v srcu gori jim le Zelja, pomagati svojemu drugu.
Kakor ¢e gorske vrhove meégla od juga zavije,

ki je pastirjem neljuba, boljsa kot no¢ je pa tatu;
dale¢ le toliko vidis pred sabo, kot vrgel bi kamen:
torej tako pod nogami dvigne se v gostih oblakih
prah od korakanja ¢et, ko stopajo urno ¢ez polje.

15. Ko pa gredoé¢ si naproti prideta blizu Ze vojski,
bozji junak Aleksandros za boj nageluje Trojancem,
s pantrovo koZzo na rami in me¢em in lokom zavitim,
V rékah pa sulici dve, okovani na koncu z Zelezom,
urno vihti izzivaje, kar vseh je najboljsih Argejcev,
v groznem da boju sovraznem svoje poskusijo sile,
Ko pa nato Menelaj zagleda ga, Aresov ljubgek,
kaksnih velikih korakov da spredaj pred mnozico stopa,
kakor se lev vzveseli, veliko ¢e truplo sluc¢ajno
najde mogoce jelena rogatega ali pa koze,
la¢en; povzije ga slastno seveda, Eeravno ga morda
brzi preganjajo psi in lovci, cvetoéih obrazov:
ravno tako Meneldju srcé zaigra od veselja,
ko Aleksandra zagleda; dejal je, da kazni zloginca,
Bliskoma sko¢i z voza na zémljo, z orozjem opremljen.

30. Ko pa nato Aleksandros zapazi ga, sliéni bogovom,
da se je vstopil med prve, prestradi srcé se mu ljubo,
spet med tovariSev broj se umakne, da uide usodi.
Kakor ¢e ka¢o zapazis v gorskih globelih pred sabo,
hitro odsko&i§ nazaj in spod zasibé se ti udje,
bezal od kraja bo§ prog, bledica polije ti lica:
ravno tako je izginil za mnozico vrlih Trojancey
spet Aleksandros nazaj, ker zbal se je sina Atreja.
Ko pa zapazi to Hektor, ga kara, reko¢ sramotilno:

39. »Paris nesrete, v lepoti junak, zapeljivec in babjek,
da ne imel bi otrok in si neoZenjen poginill
To bi zelél iz srcda in mnogo bi bilo res bolje
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58.

6.

84,

95,

kakor pa biti v zasmeh in drugim sovraZeno bitje.

Vsi se pa¢ lahko smejé na glas kodroglavi Ahajci,

vsi, ki dejali so zase, da vrstam junak naéeluje,

ker ti postava je lepa, a hrabrost in mo¢& ti je tuja.
Bil si li taksen takrat, ko v ladjah, plujo&ih po morju,
morsko prejadral valovje, ko zbral si tovariSev sluznih,
in se med tujce pomeSal ter krasno si Zeno odvedel
tamkaj iz daljnega kraja, svakinjo vrlih borilcev,

v zalost veliko ocetu, mestu in celemu ljudstvu,

kletim sovragom v veselje, v sramoto pa samemu sebi?
No&es pocakati mar Menelaja li, Aresa ljubcka?

Zvedel potem bi, kdo moz je, ki vzel si cvetoéo mu Zeno.

Vedi, koristile ne bi ti citre in dar Afroditin,

niti lasjé in postava, ko v prahu pred njim bi se zvijal.
Da, bojazljivci veliki Trojanci so; kajti Ze davno

lezal sicer bi pod rufo kamnito za grehe storjéne.«

Njemu odvrne nato Aleksandros, bogovom podobni:
;Hektor, zares po pravici si kregal me, ne po krivici!
Trdno in nepremagljivo srcé ti je kakor sekira,

les, ki predere pod réko moza, ki z umetno ga glavo
tese za ladjo skrbnd, in daje zamah mu mocnejsi:

tako je tvoje srcé, ki bije ti v prsih pogumno.

Ljubkih darov Afrodite mi zlate nikar ne ocitaj!

Kajti zavre¢i ne sme se bozjih darov vele&astnih,

ki dodelé jih sami in nihée poljubno ne voli.

Zdaj pa ¢e lvoja je volja, da jaz se borim in vojskujem,
drugi sedé naj, jim reci, Trojanci in tudi Ahajci,

mene pa in Menelaja hrabrega v sredo denite,

da se poskusiva v boju za Héleno in za imetje.

Kdor izmed naju bo zmagal in drugega v mo¢i obvladal,
vzame imetje naj vse in Zeno domov si odpelje.

Vi pa prijateljstvo drugi in zvesto zavezo sklenite,

v Troji naprej velegrudi vi bivajte, ti naj pa v Argo
vrnejo konj se rednico, na dom krasotic, u Ahajo.«

Pravi in Hektor z veseljem velikim zasli§i besedo.
Vstopi se v sredo in vrste Trojancev nazaj zadriuje,
kopje na sredi drze¢; vse vrste se vsedejo mirno.

A kodroglavi Ahajci napenjajo loke na njega,

medejo kdmenje nanj in s pud¢icami merijo tjakaj.
Glasno pa zdaj Agamemnon, knez med junaki, zaklice:
»Néhajte, mladi Ahajci, nikar ne mecite, Argejci!
Nekaj povedati hote Hektor nam, &op na ¢&eladi.«

To govori jim in boj pustijo in vsi obmol¢ijo

bliskoma. Hektor pa vstane ter pravi med njimi besede:
»Cujte, Trojanci in vi, mozjé z golenjaki Ahajci,

kaj Aleksandros predlaga, ki vzrok je nastalega sporal
Drugi, tako on veli, Trojanci in tudi Ahajci,

lepa oroZja naj dajo na zemljo, ki mnogo jih hrani,

on pa in Aresov ljubéek, knez Menelaj, se u sredi

v boju poskusita sdma za Héleno in za imetje.

Kdor izmed njiju bo zmagal in drugega v moéi obvladal,
vzame imetje naj vse in Zeno domov si odpelje;

mi pa prijatelistvo drugi in zvesto zavezo sklenimo.«

To govori jim in vsi utihnejo in obmolé&ijo.
Zdaj Menelaj veleglasni med njimi povzame besedo:
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»Slisite zdaj pa S¢ mene! Saj boli med vsemi najveéje
grizejo moje srcé. Argejci se zdaj in Trojanci

lo¢ijo, mislim, pa¢ enkrat, ker zla ste Ze mnogo prestali,
ker se prepirava midva, a dal je povod Aleksandros.
Naj bo kdorkoli od naju, ki ¢aka ga smrt in usoda,

ta naj umré, a vi drugi loc¢ite se brz ko mogoce,
Jagnjeti dve prinesite, belo in drugo pa é&rno,

Zemlji in Solncu na ¢ast, mi damo pa drugo za Zevsa,
Priama moé pripeljite, zvezo da sklene osebno;

kajti njegovi sinovi prevzetni so in pa nezvesti.

Naj iz hudobnosti kdo ne prelomi prisege pri Zevsu!
Misli mladine so namre¢ kot pena u zraku nestalne;

¢e je pa starcek med njimi, naprej in nazaj se ozira
skrbno, da stvar kar najbolje za stranki obe se iztece.

Pravi in radosti bije Ahajcem srcé in Trojancem

v nadi, da vendar enkrat te vojne prebridke bo konec.
Konje nazaj u vrstah pridrzé in izstopijo sami

ter odlozijo oroZje, ki denejo dol ga na zemljo,

eno do drugega blizu, malo okrog je le zemlje.

Hektor pa dvoje klicarjev tja proti mestu odposlje,
jagnjeti ko) da dobita in kralja pokliceta vunkaj.

Toda vladar Agamemnon Taltibija poslje klicarja,

k ladijam votlim da gre, in jagnje veli mu prinesti.
Hitro pokoren je bil Agamemnona bozjega klicu.

. Iris poslanka pa pride k Héleni zdaj beloroki,

svakinji zunaj podobna, Anténorja sina soprogi,

ki jo Anténorja sin imel je, vladar Helikédon,
Orjama kneza héerd najlepso od vseh, Laodiko.
Najde jo notri v pala¢i. Veliko je tkala tkanino,
dvojno in temnordego, in mnogo je vvezela bojev
konje krote¢ih Trojancev, Ahajcev z oklepi iz brona,
ki jih zaradi so nje pod Aresa roko prestali.

Blizu pristopi in pravi nato brzonoga ji Iris:

»Pridi mi, dragi otrok, da ¢udeZna dela pogledas

konje krote¢ih Trojancev, Ahajcev z oklepi iz brona!
Aresa, polnega solz, ki nosili poprej so na polju

eni na druge sovrazno, zele¢ si le vojne pogubne,
tamkaj zdaj mirno sedé: glej, konec je diviega boja.
Réke na 8¢itih sloné, zabodene sulice zraven.

Aresov ljubéek pa, knez Menelaj, in junak Aleksandros
s sulico dolgo za tebe poskusila bosta se v boju;

kdor pa dosegel bo zmago, za drago te Zeno bo klical.«

Zvezek 1
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NA RUSKEM.

(Potopis.)
18. Cez Dvino.

Poslusam, kaj jeklena mi kolesa
nevzdrZzno govoré na poti tej,
ko péjejo mi: Le naprej, naprej!

Po ruskih Zeleznicah se potuje prav
prijetno. Ze od dale¢ poznas voz, v kate-
rega ti je stopiti. Vozovi prvega razreda
so visnjevi, drugega razreda rumeni in
tretjega zeleni, Strogo se pazi, da stopijo
kadilci v one oddelke, kjer je dovoljeno
kaditi; za nekadilce (dlja nekurjasc¢ih) so
doloc¢eni posebni prostori. Tudi za snaz-
nost je dobro oskrbljeno. Glavni sprevod-
nik ima dva spremljevalca ter se v navzo¢-
nosti vseh treh pregledujejo vozni listki;
potem ima popotnik mir do konca svoje
voznje. V Avstriji se postopa v tem oziru
preve¢ nadlezno. Najprej te vznemirjajo
sprevodniki in za njimi dohajajo pregled-
niki, ki jim moras§ zopet vozovnico moliti
pod nos.

Nekaj novega za nas je ruska karta
za prostor. Poleg dolo¢ene vsote za voz-
njo mora§ plac¢ati namre¢ $e neko majhno
vsoto za sedez, ki ga zavzemas v vozu.
Menda je to poseben davek za drzavno
blagajno.

Notranja oprava vozov je li¢na in vse
te¢e gladko, kar odpiras. Osobito z okni
nima§ tezav. V avstrijskih vozovih véasih
niti korenjak ne more odpreti okna ter
mora prositi soseda, naj fmu pride na
pPomog,

Za nami je ostalo Vilno in hiteli smo
Po litovskih ravninah, kjer se je videlo
mnogo stoje¢ih voda, podobnih malim je-
zerom, Pri mestu Dvinsk smo zagle-
dali veliko reko Dvino, ki priteée izpod
daljnih valdajskih hribov, in se vije mimo
Vitebska, Polocka, Dvinska in Rige v za-
liv Baltiskega morja. Pod istimi valdajskimi
hribi kakor Dvina, izvira tudi prvakinja
evropskih rek, Volga. Ko pridemo blize
nje, izpregovorimo kaj ve¢ o nji.

: Mesto Dvinsk je moéno utrjeno, ker
J¢ v oblizju Pruskega in Svedskega. Sved-
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JOSIP LAVTIZAR.

ska seveda dandanes Rusiji ni veé¢ nevarna,
toda Prusija se je razrasla v veliko drzavo
z dobro izvezbanim vojastvom.

Ne pozabimo Belo-Rusov, ki
prebivajo v teh krajih, Ime so dobili od
belkaste obleke, ki jo najrajsi nosijo. Vseh
skupaj ni ve¢ nego kakih Sest milijonov.
Hise, mimo katerih smo se peljali, so
majhne, zelo borne. Skupnih velikih vasi
ni videti, ampak le malostevilna sela. Naj-
vec je posameznih hi§ brez kakega soseda,
kar bi kazalo, da prebivajo Belo-Rusi rajsi
v samoti kakor v veéji druzbi. Pravijo, da
je ta narod najbolj zaostal za drugimi ru-
skimi plemeni,

V mestecu Ostrév se je poslovil od
nas neki ruski profesor, ki je rekel, da gre
obiskat Puskinov grob. Aleksander Ser-
gejevic Puadkin je vsaj po imenu znan
vsakemu slovenskemu izobrazencu. Rojen
je bil leta 1799. v Moskvi. Imel je kratko,
pa viharno Zivljenje. On in njegov sodob-
nik Mihael Jurjevic Lermoéntov, kije
tudi rojen v Moskvi 1. 1814,, sta ustanovi-
telja modernega ruskega slovstva. Cudno,
da sta oba v najboljsih letih in oba v dvo-
boju konéala svoje Zivljenje, Puskin leta
1837., Lerméntov leta 1841. Puskin je po-
kopan v svetogorskem samostanu, juzno-

vzhodno od poprej imenovanega mesteca
Ostrov.

19, V Veliki Rusiji.

Naprej, o le naprej po cesti!

Kdo toZen gledal bi nazaj?

Ce Ze prevar se ni otresti

pogum nas ne zapusti vsaj.
Do sedaj sem bival med Poljaki in
Litovci ter se vozil skozi belo-ruske po-
krajine; v pskovski gubérniji pa se je za-
¢ela Velika Rusija. Proti mestu Pskov
so se raztezali gozdi, zarastli z borovei in
brezami, mnogo je bilo tudi njiv, posejanih
z lanom. Ob Zelezniski progi so bile nalo-
zene nepregledne vrste kratko sesekanega
lesa, ki se rabi za kurjenje zeleznigkih
strojev, kar je ceneje kakor premog. Tu in
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tam so samevale vasice s svojo otoZno
sivkasto barvo, ki jo dobivajo od lesenih
hi§ in slamnatih streh.

Vas brez cerkve se imenuje pri Rusih
derévnja; ako ima cerkev, ji pravijo
sel 6. Kolikor sem videl pozneje veliko-
ruskih hi§, so bile zgrajene iz poc¢ez nalo-
Zenega obrezanega lesa, ki je ob skladih
ometan z malto ali primasen z mahom. Na
dvorii¢u so hlevi, podi in razne shrambe
gospodarskih potrebscin,

CESAR MAKSIMILIJAN II.

Soba za stanovanje sestoji iz velikega
prostora, ki mu pravijo izba, Tu je glav-
na stvar pe¢, v kateri se kuha in pece
kakor pri nas; ob peéi so siroke klopi za
odpocitek, vrh peé¢i sluzi tudi za spanje.
V vsaki hisi so obesene v kotu in na ste-
nah svete podobe, pred njimi pa visi pri-
Zgana svetilka. Muzik, ki pride v tujo hiso,
se najprej odkrije, veckrat prekriza in glo-
boko prikloni pred svetimi podobami, po-
tem Sele za¢ne govoriti. Ako dobi ljudi
uprav pri kosilu ali veéerji, pravi: »S solju
i hljebome, kar pomeni, da bi jih Bog bla-
goslovil in jim dal, kar potrebujejo. Ce

'MENTOR
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obiskovalec éesa prosi, ne prosi samo z lepo
besedo, temveé& tudi poklekne ter se sklo-
ni z vsem telesom po tleh. Ko odhaja, se
zopet prekriza in prikloni pred podobami.
Tudi v gostilnicah in dvoranah se mora
vsak odkriti in pokloniti, ker se povsod
nahaja kaka bozja podoba (po ruskem:
obraz), Lastnik gostilne, éeprav Zid, mora
vendar imeti na steni obeseno pravoslavno
sveto podobo.

Obstali smo za nekaj ¢asa v mestu
Pskov, ki ga objema reka Velikaja.
Blizu mesta se razprostira Cudsko jezero,
kamor se Velikaja izteka. Izgubili smo pre-
cej sopotnikov, ki so se odpeljali deloma
po zapadni progi v Rigo, deloma po vzhod-
ni v Staro Ruso in v Novgorod, ostali pa
smo nadaljevali voZnjo v severni smeri
proti Petrogradu. Na obeh straneh Zelez-
nice se je videlo mnogo zapusc¢enega sveta,
ker je premalo ljudi, ki bi obdelovali te
obsirne prostore,

Prevzel me je nekak nemir, ko so
zaceli sprevodniki klicati v odlo¢nih dakti-
lih: Gac¢ina, Gaé¢ina! Spomnilo me
je namre¢, da smo se ze zelo priblizali
prestolnemu mestu ruske drzave. Gécino
obdajajo okoli in okoli drevoredi, v zatisju
med njimi pa je skrito nemo granitno zi-
dovje, visoko, dolgo in siroko, krasno po
vnanje, kak$no mora biti Sele znotraj, saj
je last samega carja. Tu je posebno rad
bival Aleksander III. s svojo druzino. Res
lepo, idiliéno bivalis¢e, samo topovi, ki
gledajo s svojimi Zreli skozi zidovje, ne
delajo prijetnega vtiska. Torej $e v tem
kraju, kjer bi pri¢cakoval brezskrbnega od-
diha in neskaljenega miru, grozi pogin mo-
rilno orodje. Naj nih¢e ne zavida ven¢anim
glavam zlatega prestola.

V oblizju Petrograda je Se ve¢ carskih
gradov (Krasnoje Seld, Carskoje Sels,
Pavlovsk). Nisem Zelel, da bi videl te raz-
kosne stavbe, ker je z vsem bleskom zdru-
zenih veliko Zalostnih spominov na pre-
teklost. Usoda ni pisana samo revnim,
marve¢ $e bolj prvakom. Vendar sem si
Gécino vsaj povréno ogledal, Zanimal me
je pomnik, ki so ga postavili carju Pavlu 1.
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Ta vladar se je rad sprehajal tu okoli, toda
lijudstvo se ga je zelo balo. Vsak, ki je gel
mimo grada, je snel klobuk in ga drzal
tako dolgo v roki, da se grad ni ve¢ videl.
Pavlova mati, Katarina Il., je bila nena-
vadno slavljena carica, njen sin pa surov
in silovit, da je vse bezalo pred njim. Saj je
sam rekel o svojih podanikih: »Ta pasji
rod se mora vladati z bicem.« Vrsile so se
neprestane smrtne obsodbe, pota v Sibirijo
pa so bila polna pregnancev. Ljudje so si
mislili: Caru ni prav v glavi - toda govo-
riti kaj takega si nihée ni upal. Rastlo je
Pavlovo trinostvo, toda rastlo je tudi ste-
vilo zarotnikov. O polnoéi so udrli v nje-
govo spalnico in ga napadli v postelji. Car
je hotel ubezati, toda grof Pahlen ga je
udaril z zlato tobacnico (s tisto, ki mu jo
je bil Pavel sam podaril) po glavi, da je
omedlel. Car je v sami srajci lezal na tleh,
zarotniki so ga suvali z nogami in potem
zadavili, To se je zgodilo 11. marca 1801.,
ko je bil Pavel $ele peto leto vladar ruske
drzave.

20. Petrograd.

Od dale¢ vgledas mesto zaZeleno,
povrnjena veselja je zamuda,
in pla¢ani so poti polni truda,
srce se dviga ti razveseljeno.

Bilo je treba precej poguma, da sem
doslej obiskal Ze dva kraja, kjer mi ruska
visoka vlada ni dovolila bivanja, namreé
Censtohov in Vilno. Vedje predrznosti pa
menda nisem mogel uéiniti, kakor to, da
sem se pojavil tudi v prestolnem mestu
carstva, v Petrogradu, kamor bi ne bila
¢mela stopiti moja noga. Tako je bilo nam-
re¢ zabelezeno v popotnem listu. Ako me
v Censtohovi in v Vilnu niso prijeli, me
menda tudi tukaj ne bodo.

Seveda me je vso pot, posebno ko
Sém se blizal prestolnici ob finskem za-
l_‘}'}l. mucilo vprasanje: Zakaj so te izklju-
Cili ravno iz Petrograda? Ali je bil kak
Povod, da nisem smel v mesto? Meni ni
znan nobeden. Kdo bi se bal ¢loveka moje
viste? Bi li imela mogoéna ruska driava
PO meni kaksno skodo? Ali se je to zgo-
dilo iz nagajivosti? Da bi se otresel vseh
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pomislekov, nisem mogel drugace, kakor
da sem si rekel: Zato je prepovedano, ker
je prepovedano.

Nepotrebno je omenjati, da mi je zi-
vahno utripalo srce, ko sem se na varsav-
skem kolodvoru v Petrogradu tiscal skozi
mnozico. Podpirala me je sicer zavest, da
sem c¢isto posten clovek, toda drugi ljudje
nas nikdar ne sodijo tako dobro, kakorsesa-
mi sodimo. Najse zgodi, karho¢e, le vmesto!

Napravil sem ta-le nacrt:

Prva skrb bodi ta, da hranim vso ne-
potrebno prtljago na tistem petrogradskem
kolodvoru, s katerega se bom pozneje od-
peljal v Moskvo. Ta kolodvor je Nikola-
jevski ob vzhodnem oddelku mesta. Druga
skrb naj je, da se pouc¢im, kateri vlak bi
bil najbolj pripraven za odpotovanje iz
Petrograda proti Moskvi in kdaj ta vlak
odhaja. Ko sem spravil oboje v red, sem
se napotil v mesto na ogled z upanjem, da
me ne bo nihée imel za popotnika, ko se
bom prazen sprehajal semintja. Glavne dele
Petrograda in njegove najvedje znamenito-
sti imam itak Ze po ve¢jem v glavi, torej mi
ne bo treba nikjer prositi kakega pojasnila.

Pozval sem izvozcka in se pobotal Z
njim, da me pelje za en rubelj od enega
kolodvora do drugega. Ne morem pove-
dati, kako lepa se mi je zdela ta voznja.
Radovedno sem gledal iz li¢nega vozitka
na ljudsko vrvenje; vse se je umikalo moji
vpregi in kmalu bi bil mislil, da se peljem
v triumfu po sijajnih trgih in ulicah. Naj-
prej sva ubrala pot po Zabalkanskem pro-
spektu, od tu sva zavila na desno v Zago-
rodni prospekt ter dosla na Vladimirov
trg, kjer sem videl veliko cerkev s pete-
rimi pozla¢enimi kupolami. Z Vladimiro-
vega trga sva krenila zopet na desno in
se pripeljala skozi nekaj manjsih ulic na
Nikolajevski kolodvor,

lzvozéek je bil jako postrezljiv ¢lovek,
menda zato, ker je dobro zasluzil, Komaj
je obstal s svojo koéijo pred kolodvorskim
vhodom, Ze je od dale¢ klical nosaca, naj
prevzame mojo priljago ter jo nese »dlja
hranenija« v pisarno za blago do istega
¢asa, ko jo zopet vzamem, V pisarni so mi



dali potrdilo o prejeti stvari in sedaj sem
bil prost. Le toliko sem obdrzal, kar se je
lahko spravilo po Zepih, drugo me je c¢a-
kalo do odhoda.

Izprva sem si ogledal kolodvorsko
ckolico in si jo dobro vtisnil v spomin.
Potem sem se vstopil pred bronasti pom-
nik Aleksandra IIl., razmisljeval o carjevi
krepki postavi in o njegovem konju, o ka-
terem bi rekli mi, da je najteZjega pinc-
gavskega plemena. Ob pomnikovi Zelezni
ograji, ki je, kakor jezdec in konj, izdelana
iz masivnega blaga, sem laZe nekoliko
mislil o velikem trenutku svojega Zivljenja.

V Petrogradu sem, broje¢em blizu dva
milijona prebivalcev; v prestolnici ogrom-
nega, skrivnostnega ruskega carstva; v
najvedjem trgovskem mestu Baltiskega
morja. Ceprav Petrograd ni srce Rusije,
ker to je Moskva, je pa vendar glava ruske
drzave. Francozi ga primerjajo oknu, ki je
obrnjeno proti Evropi (Peterbourg est la
fenétre, par laquelle la Russie regarde en
Europe). Od tu so opazovali Rusi napre-
dek zapadnih drzav in ga prilagodili svojim
potrebam. Iz Petrograda je sla evropska
omika v notranji¢ino carstva ter segala
vedno bolj med barbarske rodove, da so
zaceli gledati svetlobo nove lué¢i., Peter
Veliki je dobro vedel, da se bo Rusiji le
tedaj odprla pot proti zapadu in da bo le
tedaj izpremenil azijsko drzavo v evrop-
sko, ko bo dobil reko Nevo in obrezje fin-
skega zaliva v svojo oblast, Zato mu je
bila glavna naloga, da odrine Svede iz teh
pokrajin in jih potisne v Skandinavijo. To
se mu je posrecilo. Potem se je poprijel z
vso vnemo lezavnega grajenja Petrograda,
ki se je, akoprav leze¢ ob robu drzave,
razrastel od tedaj do danes v mesto sve-
lovnega pomena.

21. Nevski prospekt,

Nisem sam, prijateljl Govor
napaéen je Lvoj,

misli raznih brez #tevila
vedno je z menoj,

Spustil sem se po najveéji in najbolj
obljudeni ulici, ki ji pravijo Nevski
prospekt (Na Ruskem se imenujejo
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vse siroke in ravne ulice prospekti.) Raz-
teza se od vzhoda proti zapadu in se kon-
¢uje ob levem bregu reke Neve prav tam,
kjer se nahajajo velika drzavna poslopja.
Ako omenim, da je ta ulica skoro pet kilo-
metrov dolga in 35 metrov Siroka, ima
¢itatelj malo pojma o njeni obseZnosti.

Doé¢im i§¢ejo juzni narodi ohladila v
senénih drevoredih, da se izognejo peko-
¢emu solncu, se nasprotno v Petrogradu in
v drugih severnih krajih vse veseli solnca
in gorkote. Zato so najbolj obiskovane
tiste ulice, ki so odprte proti vzhodu in
jugu. Prav radi tega ima Nevski prospekt
posebno v dopoldanskih urah polno obis-
kovalcev. Cetudi so poletenski dnevi zelo
dolgi v Petrogradu - - solnce vzhaja o
kresu ob 2. uri 43 minut zjutraj, zahaja pa
ob 9. uri 22 minut zveler — se vendar
prebivalci ne naveli¢ajo svetlobe,

Pocasi sem stopal naprej, ogledoval
masivne stavbe in ljudsko vrvenje ter
kmalu spoznal, da se tu zdruZuje ves pro-
met. Pred o¢i ti stopa toliko raznovrst-
nosti, da ne more§ nobene stvari natanc-
neje ogledati, ker gre vse prenaglo mimo
in te odvra¢uje ena re¢ od druge. Najbolj
so me motile uniforme, ki jih je v Rusiji
vse polno od uéenca do generala, Skoro
vse nosi carsko suknjo, Pa tudi vznemir-
jale so me v zacetku, in sicer zato, da bi
se ne bil vstopil pred mene kak ¢éuvaj po-
stave z vprasanjem: »Kdo si?« Ustrasil bi
se bil takega nagovora, ker me je sprem-
ljevala zavest,da hodim po nedovoljenih po-
tih in da se utegnem ujeti v slu¢ajno mrezo.

Cez Nevski prospekt peljejo trije mo-
stovi, pod katerimi so napeljani odtoki
reke Neve. Petrograd je namre¢ zgrajen
na mocvirnem svetu ter je mnogo poslopij
sezidanih na kolih. Da bi se pospesevalo
osudevanje, napravili so veé kanalov in
¢ez nje mostove. Prvi most je Anickov,
drugemu pravijo Kazanski, tretjemu pa
policijski.

Blizu Anickovega mostu opazi§ med
pala¢ami prostoren trg z nasadi, s spreha-
jaliséi in s klopmi za pocitek. Sredi trga
stoji na visoki granitni podlagi ponosita



zenska podoba, ogrnjena s hermelinovim
plas¢em, V desni roki drzi zezlo, v levi
venec, okoli vratu pa ji visi razno nakitje.
Kras pomnika te privabi blize, da izves,
kaj ima§ pred seboj. To je carica Ka-
tarina IL, kije s krepko roko vladala
Rusijo dolgih 34 let (1762—1796) ter po-
gumno nadaljevala delo Petra Velikega.
Bila je sovrstnica avstrijske cesarice Ma-
rije Terezije. Gotovo ¢udno nakljuéje, da
sta ob istem ¢asu dve Zeni-vdovi sedeli na
cesarskem prestolu ter bili obe modri in
mogocni, da so njuni podlozni prav lahko
pogresali moske vladarje. S sre¢nimi zma-
gami nad Turki je povecala carstvo ob
jugu, pri delitvi poljske drzave pa ob za-
padu. Vse veéje stavbe so se zgradile za
Katarine II. Poleg tega je imela v svoji
ponosni vnanjosti nekaj na sebi, kar jo je
odlikovalo med Zenstvom in kar ji je da-
jalo Se posebno veljavo kot carici, Tega
se je tudi sama zavedala, Nekateri zgodo-
vinarji trdijo, da je bila Katarina II. glede
zmoznosti in delavnosti najvedja, kar je
bilo sploh vladaric. Ker je storila toliko
koristnega v prospeh driave, dobila je
¢astni naslov »severna Semiramidac.

Med stavbami Nevskega prospekta
zavzema posebno odliéno mesto pravo-
slavna Kazanska cerkev, ki ji pra-
vijo »Sobor Kazanskoj bozjej Materi«, Ta
Cudna zgradba, ki sestoji zunaj in znotraj
skoro iz samih stebrov, je ven¢ana z mo-
go¢no kupolo. Mnogo ljudi je dohajalo
vanjo, zato sem se jim pridruzil tudi jaz.
Videl sem, kako globoko so se klanjali,
velike krize delali in poboZno poljubovali
svete podobe. Med podobami, ki se ime-
nujejo ikéni, ima prvo mesto ¢udodelna
Kazanska Marija, Kazanska zato, ker so jo
leta 1579, nasli v Kazanu, mestu v blizini
Volge, vzhodno od Moskve. Najprej so jo
Prinesli v Moskvo, od tu pa v Petrograd,
kjer je v veliki casti. Marija, z milim, pa
vendar resnim obli¢jem, ima rdeco obleko
in drzi v naroéju bozje Dete, ki kaZe na
$Vojo mater.

Ne smemo pozabiti katoliske
cerkve sv. Katarine, ki se nahaja
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tudi na lepem prostoru Nevskega pro-
spekta. Prostorna in svetla zgradba je bila
sezidana leta 1763. V njej je grobisce zad-
njega poljskega kralja Stanislava Avgusta
Poniatovskega (} 1789),

Ob koncu Nevskega prospekta sem
zavil nekoliko na desno ter dospel skozi
orjaski obok na velik, s palacami obdan
trg. Glavna med njimi je carska pa-
laé¢a »Zimnij dvoréc«. Tukaj torej pre-
biva samodrzec, ki vlada 162 milijonov
ljudi, stanujoéih v Evropi in Aziji. Zato je
rekel car Aleksander I, da Rusija ni
drzava, ampak del zemlje. Ako bi tujec
tudi ne vedel, kdo da tukaj prebiva, bi
vsaj ¢util, da so ta poslopja nekaj poseb-
nega, da niso odlo¢ena za stanovanje na-
vadnim ljudem, Palaéa, zgrajena v najveé-
jem merilu, ima rdeckasto barvo, kakor
sploh vsa carska poslopja v Petrogradu.
Ker sestoji tlak iz kamenitih plosé, slisali
so se moji koraki precej trdo, kar me je
opomnilo, da naj stopam mehkeje po trgu.
Pri vseh vhodih so stale namreé straze,
gotovo ne le za parado, temve¢ tudi za kaj
drugega. Zato sem si upal gledati le od
dale¢ na to skrivnostno, s kipi in raznimi
okraski ozaljSano zidovje in si predstavljal
samo v duhu prebivalce, ki se sprehajajo
po notranjih dvoranah.

Sredi trga se vzdiguje 46 metrov visok
pomnik, Na vrhu stoji angel, drZe¢ v eni
roki kriz, z drugo pa kaZo¢ proti nebu.
Kriz naj bi spominjal carje trpljenja, ki je
zdruzeno z visokim dostojanstvom; roka
pa, ki kaze navzgor, naj bi jih potrjevala
v zaupanju na bozjo pomoé¢. Pomnik je dal
postaviti car Nikolaj 1. leta 1834. Gotovo
so carji in carice ze mnogokrat gledali na
to visino, osobito ob tezkih urah, ko ni
bilo drugje dobiti nobene tolazbe.

22. Pamjatnik Petra Velikago,

Na silnem granitnem podstavu
ponosen se vranec peni,
na vrancu pa Peter Veliki,
car ruske drzave sedi.
Vsa zgodovina Petrograda, kakor ru-
ske drzave sploh, se su¢e okoli carja Petra

Velikega, ki je vladal od leta 1689, do 1725,



On je zgradil prestolnico ob Finskem zalivu
ter odkazal Rusiji ¢isto drugacno smer.
Zato mu je Katarina II. postavila pomnik,
velicasten ne le glede vnanjosti, temvec
tudi tako duhovito zasnovan, da je v ponos
Petrogradu. Poleg tega je zgrajen na tako
odliécnem kraju, da ga dela okolica sama
se bolj znamenitega.

Na juzni strani pomnika je raziegnjen
licno urejen park, ob ¢igar koncu kipi
proti nebu glasovita Izakova kate-
drala, ki ni samo prva cerkev carske
prestolnice, temvec se pristeva prvim stav-
bam na svetu., Vsak se ¢udi njeni velikosti
ter krasoti njene oprave, Zidali so jo iz
granita in marmorja dolgih Stirideset let in
dovrsili leta 1858, Glavna kupola, visoka
82 metrov, razliva zlati sijaj dale¢ naokrog;
§tiri manjse kupole, tudi pozlacene, so
njene tovariSice. Notranji¢ina hise bozje
meri 111 metrov po daljavi in 96 metrov
po Sirjavi. Pravijo, da je stala vsa zgradba
ve¢ kakor 23 milijonov rubljev,

Ob zapadni strani Petrovega pomnika
se vlede dolgo poslopje, v katero pelje
visok obokan vhod, okrasen s stebrovjem
in z raznimi kipi. Glavna barva palace je
bela, semintja z rumenimi presledki, kar
dela vtisk, kakor da bi videl avstrijsko po-
slopje. Tukaj je sedez svetega si-
noda, tistega visokega 'tribunala, kjer se
razsojajo vse verske in cerkvene zadeve
ruske drzave. Peter Veliki je ustanovil
sveti sinod na ta nacin, da je odpravil
moskovski patrijarhat ter sebe postavil za
vrhovnega poglavarja cerkve. Bil je car in
papeZ v eni osebi, kar so §e dandanes nje-
govi nasledniki. Pri zborovanju svelega
sinoda predseduje sicer petrograjski me-
tropolit, toda car ima tu svojega namest-
nika, ki ima naslov vrhovnega prokura-
torja. Ta ni duhovskega, ampak svetnega
stanu ter ima tako oblast, da se brez nje-
govega dovoljenja ne potrdi noben sklep
svelega zbora, Ako se spomnimo, kaksno
veljavo je imel n. pr. vrhovni prokurator
Pobjedonoscev, potem smo na jasnem, da
je ruska cerkev izro¢ena milosti ali ne-
milosti carjev.
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Vzhodno stran pomnika zavzema zo-
pet ogromno poslopje z visokim stolpom.
Imenuje se admiraliteta, ker ima
tukaj svoje prostore pomorska uprava, V
njej je tudi muzej, v katerem se hranijo vse
vazne stvari, ki so v kaki zvezi z marino.

Slednji¢ omenjamo $e severno stran,
kjer te¢e reka Neva. Ta prihaja iz Lado-
skega jezera ter konéuje svoj samo 67 kilo-
metrov dolgi tek v valovih Finskega zaliva,
oziroma Baltiskega morja.

Videli smo odliéno pomnikovo okolico,
oglejmo si sedaj pomnik. Pod-
laga, ki stojita na njej konj in jezdec, je iz
ene same granitne skale tako velikega ob-
sega, da so jo z najvedjo tezavo spravili
tjia, od koder je ne premakne nihée veé.
Na njej se vzpenja krepak konj, oprt z
zadnjima nogama ob skalo, sprednji dve
pa drzi v zraku, kakor bi hotel siloma
zbezati, toda ne more, ker ga jezdec drzi
za brzde. Pod desno zadnjo nogo se zvija
kaca, ki bi rada picila konja, ako bi ga
mogla, Konjski hrbet je pogrnjen z levjo
kozo in na njej sedi Peter. Desno roko ima
stegnjeno, z levo drzi vajeti. V skalo so
vsekane samo S§tiri besede, ki pa povedo
ve¢, kakor Se tako umetno sestavljen na-
pis. Cita se v cirilici: »Petru Pervomu
Ekaterina Vtoraja 1782« Cudno da se na
drugi strani skale ¢ita v latinskem jeziku:
»Petro primo Catharina secunda«, ko ven-
dar Rusi niso bili nikdar prijatelji latin-
§¢ini. Sicer pa pomnik nima nikakega
okraska, a se vendar prilega okusu bolj
nego se tako fino delo. lzvrsil ga je fran-
coski kipar Falconet. Pomnik, s katerim
je ovekoveéila carica Katarina Il. ne le
Petra, ampak tudi samo sebe, je najsta-
rejsi v Petrogradu. Ceprav je nastalo od
l. 1782, mnogo javnih spominkov, se ven-
dar ne more nobeden meriti z opisanim.

Car Peter je tako ¢udovita pri-
kazen, da je tezko umeti njegove dusevne
lastnosti. Naredil je iz Rusije to, kar je e
dandanes: da ni ve¢ azijska, ampak evrop-
ska drzava. Cetudi ni bila obdana s kitaj-
skim zidom, bila je vendar pred Petrom
skoro tako neznana kakor Kitajska, lz-
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trgal jo je iz stare dobe ter presadil na
nova tla, Za uéenost Peter ni imel zmisla,
toliko veéje zmoznosti pa za telesno delo,
Bil je jako krepke narave, nad dva metra
visok, torej tudi v tem oziru »velik«, Vsa-
ko delo mu je $lo od rok; tudi del, ki je
opravljajo tezaki, se ni sramoval, drze¢ se
ruskega pregovora: »Nic¢evo glavnomu é&e-
lovéku malo« (ni¢ ni velikemu moZu pre-
majhno). V Zaandamu na Holandskem je
tesal ladje ter si nadel ime Peter Mihaj-
lov, da bi ga ne bili spoznali. V arhangelj-
skem pristani§¢u je plezal kakor mornar-
ski vajenec po vrveh, delal omare in stole,
popravljal ure, drl zobe in pil zganje. Tak
moz, popolno rokodelskega duha, je bil
poklican za mogoc¢nega vladarja.

Kjer stoji sedaj Petrograd, se je raz-
prostiralo moévirje, Peter pa je sklenil, da
mora nastati ondi veliko mesto, in nastalo
je, akoprav v osornem podnebju ob 60.
stopinji severne $irjave. Iz vseh delov car-
stva so hiteli ljudje skupaj, da so kopali,
vozili in zasipali; pravzaprav so oblasti
kar same dolocevale, kdo da mora iti v
Petrograd delat, in ¢e ni %el prostovoljno,
moral je iti prisilien. Kakor so posiljali
zlocince v Sibirijo v pregnanstvo, tako so
posiljali kmetisko ljudstvo v Petrograd na
delo. Da je slo hitreje naprej, pomagali so
tudi vojaki. Kopali so jarke za odtok vode
in za osusevanje modcvirja; v mehka tla
so zabijali kole kot podlago za poslopja;
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kamnoseki so obdelovali skalovije, stavili
skarpe ob reki Nevi in pokladali debele
plosée za tlak, ki je e dandanes tako mo-
¢an kakor je bil takrat. Najbolj so potre-
bovali zidarjev. Da bi jih dobili prav ve-
liko, se ni smelo vsled carskega ukaza v
vsej drzavi nikjer graditi novih hi§, da so
bili zidarji primorani, iskati dela v Peter-
burgu. Sploh je narod vse pretrpel, kar
je Peter od njega zahteval, in zahteval je
tudi to, da naj spostuje svoje tirane. Ome-
niti pa moramo, da Peter ni le ukazoval
lijudem in nadzoroval dela, temveé je tudi
sam veliko delal. Bil je car in tezak v eni
osebi; postavil si je leseno hiso, v kateri
je prebival in vodil zgradbo mesta, sploh
bil vsem zgled vztrajne pridnosti. Leta 1703.
so se zaceli staviti temelji in delo je na-
predovalo tako hitro, da je Peter ze 1. 1712.
oklical Petrograd za prestolnico ruske dr-
Zave,

Sicer pa je Peter pokazal mnogokrat
trdo in neusmiljeno srce ter se cestokrat
vdajal hudim strastim, Imel je tako silovit
znacaj in tako krepke, ne Zelezne, ampak
jeklene Zivce, da je opravljal sluzbo rab-
lia ter neko¢ stiriinstiridesetim vstagem
sam glave posekal, Kakega drugega vla-
darja bi bili zarotniki Ze zdavnaj strmo-
glavili, toda Peter je s svojim odloénim
znacajem in strogim nastopom tako ¢udo-
vito vplival na ljudstvo, da mu ni upalo
nasprolovati.

a
a

DROBIZ 8

»Svetovne vojske« 10, seditek je pravkar
iz§el kot dopolnilo k 9. seditku, ki je nadalje-
val s popisi bojev na jugu. V 10. seditku so
Priob&ena zanimiva pisma slovenskih vojakov,

i stoje tam doli nasproti sovrazniku. Znan-
Stvena revija »Cas« je v zadnji svoji &tevilki
objavila o »Svetovni vojski« priporo¢ilo, v ka-
terem poudarja pomen tega dela zlasti v tem,
da zbira »Svetovna vojskas gradivo za delo
*Slovenci in svetovna vojska«. Tudi 10, segi-
tek je nov tak donesek. Na ovitku 10, segitka
I¢ objavljen tudi spored celega dela »Sve-
lovne vojske«, Iz tega sporeda se naroéniki
ahko prepri¢ajo, da bo delo »Svetovna voj-

ska« v resnici zanimivo in bogato z ozirom
na naSe slovenske razmere v sedanji vojski.
»Svetovna vojska« bo objavila tudi popise
bojev. med nemskimi, avstrijskimi in japon-
skimi ¢etami, med Rusi, Turki, Anglezi in boje
v zraku., Posebno zanimivo se bodo ¢&itala
pisma Slovencev, ki se nahajajo v raznih ujet-
nidtvih, katera bodo priobéena v enem prihod-
njih sesitkov. — 10, segitku »Svetovne vojske«
je bil priloZzen tudi krasen zemljevid Evrope.
»Svetovna vojska« se narota v »Katoligki
Bukvarni« v Ljubljani.

Stempihar, Zgodovinski igrokaz v treh
dejanjih. Spisal Peter Bohinjec. V zbirki Na-
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rodne igre Slov. Straze. Ljubljana 1914. Pe-
ter Bohinjec pozna zivljenje naSega ljudstva
do zadnjega srénega vlakenca. Njegov Stem-
pihar razodeva iste prednosti. Stempihar ni
izmisljen, ampak je zgodovinski narodni junak,
ki ga Gorenjci dolgo ne bodo pozabili. Vse,
kar stari ljudje o njegovi silni moéi pripove-
dujejo, je Bohinjec z veliko marljivostjo zbral
in s e ve&jo spretnostjo strnil v Zivahen igro-
kaz, v katerem je po moéeh uposteval drama-
ti€éna pravila. Prvo dejanje se vrsi v lopi Ja-
haceve gostilne v Kranju, na semanji dan.
Kmetje z dvema uciteljema vred zanimivo
razpravljajo o neverjetnih ¢&inih orjaskega
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MATIJA KORVIN (SLOV. KRALJ MATJAZ).

Stempiharja. Le-ta se je pravkar vrnil s Hr-
vaskega z utihotaplijeno soljo in tobakom.
Gras¢inski oskrbnik Galja, Italijan po rodu,
ga zalo zalezuje, a prijeti se ga ne upa, pac
pa je ravnokar zaprl njegovega brata Jurja.
Kovagki pomoénik Oblanec Galju pomaga, ker
ga je bil Stempihar neko& posteno pooblal.
Tako se nad Stempiharjem »zbirajo oblakis,
dasi mu Jahagka, stara vdova, razodene svojo
iskreno ljubezen, za katero se pa nerodni
ciklop skoro ne zmeni. V drugem dejanju
Stempihar redi svojega brata iz jete brdske
graidine, a grajski ga z Oblantevo pomocjo
zveZejo, spedega v gostilni in ga privedejo v
gra&tino, kjer se mora boriti z medvedom,
Medved se mora vdati na najvedje veselje
stare Jahaske, ki jo je ljubezen pritirala na
mejdan in ki je bila zaobljubila trikrat pet-
deset povesem prediva, ¢e medved omaga.
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Tretje dejanje se razvija v Jahagevi gostilni.
Sloves Stempiharjevih del nevzdrZno napre-
duje. Ravno sedaj je postavil cel parizar po-
koncu, da drugega niti ne omenjamo. A Lah
Galja ga $e vedno ne more videti, posebno 3e,
ko mu sedaj Stempihar pritisne razbeljeno
podkev osla Sentjoskega cerkovnika na ¢&elo.
Oblanec tudi e vedno »obla« skupaj z Galjem
in grajskim pisarjem Vidicem, ki ga je Stem-
pihar tudi moé&no razzalil. Naenkrat nastane
zunaj Sum, Stempihar pomoli glavo skozi
okno, a ko jo potegne nazaj, &uti, da je &epi-
nja poéila pod Oblané¢evim udarcem. Jahaska
ga ljubeznivo obveZe in naloZi na voz, da bo
Se enkrat videl cerkev sv. Mihaela,
patrona olSevske soseske. — Bohi-
njec je za ta igrokaz veliko studiral.
Drugace bi ne bil mogel Stempiharja
razviti tako mojstrsko, pa v tako
kremenitem jeziku in naravnem slogu,
ki je poln cvetk iz narodne modrosti.
— Ali je nameraval pisatelj e druga
vpradanja re$iti, ne vem, pal pa se
mi je ob Stempiharjevem umiranju
zelo milo storilo in namesto »prosi
zanj« sem nehote vzdihnil: »Prosi
za nas!« Na vsak nagin pa je v
Stempiharju izreeno genljivo slovo
gigantskim ¢asom. Ni drugace, tuji
kulturi se ni mogoce ve& ustavljati,
. pa saj taka, kakor jo baron Zois
predstavlja, je blagonosna, a Galjeva
. je zelo enostranska. »Zvit je Lah.
Ne upa se me naravnost napasti, pa
si je izmislil zvijato, da me pocasi
pripravi ob mo¢. Pa naj le potaka!
Se nisva napravila zadnjega ratuna.«
Ker se je celo samoljubno uZaljeni
Oblanec zvezal s tujcem in prijel za
lasko kladivo, mora gigantski pred-
stavnik domaéih tradicij pasti, ker se ne more
ukloniti drobnim postavam, dasi ima »cesarja
rad kakor samega sebe«. Ljubezen je Bo-
hinjec nekako tako obdelal in dramatiéno
razvil kakor Boleslav Prus v svoji Strazi:
Stempihar za to nima smisla in na zadnjo uro
pravi, da mu ni Zal, da ni dosti maral za
Zenske. Jos. Simenc,
Veliko stevilo suZnjev pri Grkih in Rim-
ljanih, V tretji satiri prve knjige smatra Ho-
racij za poniZzevalno, da ima kdo samo deset
suznjev. Seveda, saj je Avgust prepovedal, v
testamentu ve¢ nego '/s suZnjev oprostiti;
kve¢jemu sto jih sme biti deleznih te milosti.
Torej 500 suznjev pri hisi ni bilo ni¢ nenavad-
nega. Zena Apulejeva je odstopila sinu manijgi
del svojega posestva na dezeli, a vendar je
pripadalo zraven 400 suznjev. Pod Avgustom
je zapustil oprodtenec, kljub mnogim izgubam



v drzavljanski vojski, e vseeno 4116 suzZnjev.
Scaurus jih je imel &ez 4000 mestnih in to-
liko kmeékih. Kakor é&itamo pri Seneku in
Pliniju, so imeli nekateri 10.000, da celo 20.000
suznjev; tako da razumemo Platona, ko sma-
tra v svoji Republiki za samo po sebi umevno,
da ima v Atenah vsak bogatin ve& kot pet-
deset takih nesre¢nih bitij. In res, ljudsko
Stetje Demetrija Phalerskega 1. 309. pred Kri-
stusom je pokazalo v Atenah na 20.000 me-
§¢anov in 10.000 metojkov 400.000 suZnjev
(zenske niso vitete). V Sparti je prislo na
36.000 meséanov 244.000 helotov in 120.000
periojkov, ki so se oboji le v tem logili od
suznjev drugod, da jih gospodarji niso smeli
usmrtiti in v tujo deZelo prodati. V Korintu
so jih nasteli 460.000, na Ajgini 470.000. To
so bili potomci prvotnih premaganih prebi-
valcev, vojni ujetniki ali kupljenci, Kot su-
Zenjska trZi§¢a so posebno slovela: Chios, Sa-
mos, Kypros, Ephesos, Athene, najbolj pa
Delos: Strabo pravi, da so v njegovem casu
kilikijski morski roparji tu oddali v enem
dnevu mirijade suZnjev. Pa saj ni bilo drugace
mogoce, saj si Aristotel niti svoje vzorne ljudo-
vlade ni mogel misliti brez takih drZavljanov
brez pravic. Za pravega drZavljana je ne-
¢astno, da bi se umazal s hlap&evskimi deli,
zato naj bo za vsako opravilo poseben suZenj,
tako kakor je menil Demokrit: SuZnje rabim
kakor ude svojega telesa, vsakega za kaj dru-
gega. Tako sreéamo v Rimu nad 120 razli¢nih
vrst: atrienses, cubicularii, secretarii (za pi-
sma), lectores, introductores, nomenclatores
(so imenovali imena suZnjev), dispensatores
(oskrbniki), kopali&éniki, kuharji, pokusalci,
tabellarii (pismonosi), nosilci, konja&i, vratarji
(priklenjeni na verigi) etc., etc. Crassus je
imel samo tesarjev in zidarjev nad 500, Ker
jih je toliko in ker se smatrajo le kot orodje,
ki ima dugo, pa ¢&isto razli¢no od drugih, tako
da Platon smatra za znak dobro vzgojenega
moza, da kdo svoje suZnje zaniuje: zato ni
¢udno, ¢e Pollio nekaznovan vrie suZnje Vv
ribnik, &e§, da ostrige najbolje teknejo, e so
se zredile s ¢loveskim mesom; ali e Avgust
suznja obesi, ker je snedel prepelico; ali &e
rimska dama z ostrim Zelezom suje in zbada
suZnje, ki jo ¢eSejo in barvajo, Ji 8.
Rousseau o ljubezenskih spisih. L. 1758,
je pisal znani francoski modrijan Rousseau
enciklopedistu d' Alembertu: »Slikajte nam
liubezen, kakor hoZete: zapeljuje, ali pa ni
liubezen. Ce ste jo slabo narisali, spis ne ugaja,
¢e ste jo dobro narisali, vam zasenéi vse (do-
bro), kar jo spremlja. Njeni boji, njena zla,
njene bole¢ine, nas bolj ganejo, nego &e ne
bi zadela na nobeno oviro. Namesto da bi
te Zalostne posledice odbijale, jo store $e bolj
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privlaéno. Tako sladka podoba neopazno
omehkuzi srce. Pri strasti (ljubezni) ob&udu-
je§ to, kar vodi k uZivanju, prezres pa, kar
muci. Nih¢e ne smatra, da je sam dolzan biti
junak (kakor je morda tisti, ki nastopa v spisu),
in dasi dovoljeno ljubezen obéuduje, se vda
nedovoljeni.« Tako strogo je sodil Rousseau
o poveli¢evanju ¢utne ljubezni 1. 1758., tri leta
pozneje pa je sam izdal najstrastnejdi roman
18. stoletja, ki ga je bil Ze pet let hranil v
miznici, J. §.
Prepriéano bogatajstvo (ateizem) je ne-
mogoce, ker Se nihée ni dokazal, da ni Boga.
Tudi tistim, ki odkrito izjavljajo, da so ateisti,
se vedno vsiljuje misel na starega Boga, po-
sebno pa njih dejansko zivljenje kljub nasprot-
nemu zatrjevanju kaZe ve& ali manj sledov
vere v osebnega Boga. Tako pripoveduje
Fr. Coppée v knjigi ,La bonne souffrance' o
mozu, ki je vso svojo darovitost posvetil temu,
da bi ljudem izrval vero iz srca. Po ve¢ letih
mu za smrt zboli ljubljena hé&erka. Ob njeni
postelji mo&ni bogotajec sklene roke v moli-
tev: O Bog, pomagaj mi! Ti jo resil Francis
Cobbe pravi, da so ateisti otroci, ki se igrajo
ob vhodu v jamo, katere globine ne poznajo:
tekajo noter in vun in jo nekoliko preiskujejo,
pa vedno tako, da dnevne svetlobe ne izgube
popolnoma izpred oéi, tako da Se vedno lahko
pridejo ponje starsi in prijatelji. Tako tudi
bogotajec §e vedno Zivi od lu&i kr&anstva in
naravne vere, vedno Se ohrani blagodejni stik
s tistimi, ki Zive v polni svetlobi vere. Zakaj
kaj bi bilo, &e bi naenkrat ne mogel iz vot-
line nazaj! Kak$na tema razbrzdanega poze-
lenja in neukro&enih strasti! J0 S
Postanek srednjevisokonemskega epa Das
Nibelungenlied si misli uéeni dr. Rihard Kra-
lik takole: Pesnik iz spremstva pasavskega
tkofa Wollgerja, najbrz duhovnik, je obdelal,
videg, da so z vladanjem Leopolda Slavnega
nastopili mirnej§i &asi, ki so obetali vegjih
dvornih praznikov, pripovedko, zajeto iz na-
rodne pesmi v dvorski obliki svojega &asa, da
jo je prednasal I, 1200, pri slovesnosti, pri ka-
teri je bil Leopold z me¢em opasan (Schwert-
leite). Takrat je bil navzo¢ tudi Walther von
der Vogelweide, Ta moZ in drugi (n. pr. mo-
gunski nadskof Konrad) so pesnika ostro kriti-
zirali, €e§, da so nekatera dejanja premalo
utemeljena, da zaradi prekrutih znaajev
Kriemhilde in Briinhilde trpi ¢ast nemskih
zend sploh (primeri: Waltherjevo pesem: »lhr
sollt sprechen willekommenl«), da pesnik ni
dosti uposteval pripovedke o Siegfriedu in da
bi se bil tudi oblikovno lahko bolj oziral na
tedanje dvorske nazore. Vse to je avtor iz-
boljal in je priredil pesnitev v obliki, kakor
jo mi poznamo kot Nibelungenlied, za poro&no
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slavnost, ki se je vrSila na Dunaju 1. 1203. (Die
Kultur, 1914, 4, 351—60.) JiiS:
Friedrich Wilhelm Weber je bil rojen dne
25. decembra 1813 v Alhausenu pri Driburgu
na Westfalskem. Njegov oce je bil gozdar.
Rojstno hiso nam predstavlja nasa slika. Ir.
W. Weber si je izvolil zdravniski poklic, ki
ga je zelo vestno izvrieval do svoje smrti.
Deloval je tudi nad 30 let zelo marljivo kot
deZelni poslanec v Berlinu. Bil je velik lju-
bitelj narave in zato jo tako lepo opeva in
slika v raznih svojih poezijah. Ze iz mlada
se je zanimal za novo in staro nemsko slov-
stvo in zgodovino ter se je zgodaj zacel tudi
sam vaditi v pesniStvu. V poznejsih letih se
je uril zlasli s prestavljanjem Svedskih (Te-
gnér) in angleskih (Tennyson) poezij na nem-
§ki jezik. Weber je bil silno marljiv in strog
do samega sebe; nobene pesmi ni izdal, do-
kler ni bila popolnoma opiljena. Zato se ne
smemo ¢uditi, da je izdal Zele v 65. letu svoje
dobe (. 1878.) svoj prvi veliki umotvor, li-
ri¢no-epi¢no pesnitev sDreizehnlindene,
ne smemo se pa ¢uditi tudi, da je takoj s
tem delom dosegel svetovno slavo! Krasno
nam slika pesnik blagodejno delovanje érnih
menihov med poganskimi Sasi, notranji boj
poganstva s kr&anstvom in zmago kricanske
resnice. Junak Elmar dolgo kljubuje izkuse-
nemu in uéenemu priorju, a slednji¢c se ne
more veé ustavljati; kric¢anska resnica in mi-
lost boZja zmagata in Elmar se da krstiti.
Leta 1881. je izdal Weber svoje izbrane
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pesmi, ki sicer na zunaj niso dosegle to-
like slave, kakor njegov epos, ki se pa ven-
dar lahko merijo z njegovim najslavnejSim
delom. Globoko versko prepricanje in veselo
upanje na boljfo bodognost odseva iz vseh
Weberjevih del. Weber je spesnil tudi naj-
bolise nabozne pesmi v zadnjih desetletjih;
odlikujejo se posebno njegove pesmi v cast
Mariji: »Marienblumen«. — Leta 1892,
je izdal idili¢ni epos »Goliathg, kije poln
krasnih prizorov. Nekaka oporoka svetu so
zadnje Weberjeve pesmi sHerbstbliatters,
ki so pa iz8le Sele dve leti po pesnikovi
smrti. — Umrl je Weber dne 5. aprila 1894
v Nicheimu, malem mestu na dezeli, kjer je
bival od 1. 1887. v lastnem domu. V doma-
cem kraju, ljubi mu deZeli westfalski, je de-
loval Weber, v domaé¢i zemlji potiva njegovo
truplo. Njegov grob krasijo roZe in pred njim
se dviga kriz z napisom na podstavku:

«Und schlaf’ ich lingst schon unter Friedhofslinden,
Das sollst du stets bewahren im Gedichtnis
Als meiner Liebe teuerstes Vermiichtnis:
Es ist kein Heil, als nur im Kreuz zu finden.<
Najboljso biografijo pesnikovo je napisal
dr. Julius Schwering (Paderborn 1900), zelo za-
nimivo razpravo pa nam je podala dr. Marie
Speyer: Friedrich Wilhelm Weber und die
Romantik (Regensburg 1910). — Dandanes
ludi protestantje priporotajo Weberjeva dela,
naj se dajo v roke folski mladini, do¢im so
bile poprej njih sodbe krivicne najveéjemu
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LUKA VILHAR l'
urar, Ljuhljana, Kepitarjeva ulica §t. 4 l K ETTE

priporoca precastiti duhovstini in slav, ”“mmnn, Frnnm l“zem c, 3,

ob¢instvu svojo veliko in bogato zalogo

. - Klobuki, Cepice, perilo, kravate,
pr uoé_n_()Stnlh d',’"l palice, dezniki, galoSe, toaletne
kot ure, veriZice, nhane, zapestnice itd.

po najaidjil ceush, potrebscine itd. Vsi predmeti za
Za solidno in tofno postrezbo se jsmdi. telovadbo, turistiko in drug Sport.

| Kupujte edino |

,Sava‘-kremo
~ (cistilo).
Dobiva se povsod.

Knjigoveznica
,Kat. tisk. drustva‘“
v Ljubljani
Se priporofa :

v izvr8itev vsakovrsinih
knjigoveskih del.

Knjiinicam znaton popust. Solidio Golo, umerng cong.

G. F. Jurasek

uglasevalec glasovirjevin
trgovec glasbil

Ljubljana, Poljanska c. 13.

- e Velika zaloga pryovrstuil pianin,
izprasani l l Starl s ouiey, gout, SRk LIk, citer I
FI‘P zmﬁ, optik, l'“ lm trg 9 hsben] oﬁi Najboijse strune (Wachold
riporota svo) dobro urejeni optitnl xavod n druge), Zadbd za je ter popravila
Rakor tudl raxlicne vrste nnoa:lkov. SCipal~ veeh glasbil. {mum plsmenio 10 let, -
cev, toplomeroy, daljnogledov itd. Popravila valnica glasovirjev in harmonljev po najnizih || -

o), Scipalcev itd. Levrsnje dobro in cénol cenah. — Dobro biago se samo

Telovadne priprave in orodje, vsako-
vistne gospodinjske in gospodarske pred-
mete, kuhinjsko opravo, Zelezno pohistvo, |
orodje, raznovrstno Zeleznino, nagrobne
kriZe in prvovrsine poljedelske stroje
priporoéa prva domada tvrdka te stroke

Fr.Stupicav Ljubljani |

! Marije Terezije cesta Stev.1

veletrgoving z 2eleznino in razpoSiljalnica
[a=-) poljedelskili strojev. 2}

]
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Linbljana, Sv. Petra cesta 23
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Trgovina z usujem
pa debelo In drobuno

Bogata zaloga raznovrstnega
usnja in ¢revljarskih potrebscin
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(Glavna zaloga

Sava-kreme

v korist obmejnim Slovencem!

Trgovina oljnatih barv, fir~

| neZev in lakov ter vseh v to

|

stroko spadajoéih
predmetov

Brata Eberl

| Sllkarja napisov, pleskarska mojsira
| Miklosiceva cesta 3t. 4

nasproti ,Uniona“

in p. n. ob&instvu
v vsakem oziru

"3 kot'priznano solidna tvrdka |

ol Rt sk, et |

Priporota se preé. duhovstini

Priporocljiva

domaca tvrdka!

Podpisani izjavljam v imenu stavb-
nega odbora za zidanje nove cerkve
v Smihelu pri ZuZemberky, da je gosp.

Rajko SuSnik

umetni steklar v Siski

napravil v imenovani cerkvi enajst
novih oken, krasno in umetno v got-
skem slogu, v splodno zadovoljnost in
po zmerni ceni ter je zato v svoji
stroki vreden najboljSega priporotila.

V Smihelu, 12. avgusta 1909.

Za stavbni odbor:

FrantiSek Gabriek,
Zupni upravitelj,

(H. Ni¢man) v Liubljani |
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priporoéa svojo bogato zalogo
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: Solskih :

'in pisarniskih |

potrebsci

s

kankor: raznovrsinl papir, zvezke, no-
teze, razne zapisnike, kopirne knjige, |
Solske in pisarniske mape, radirke, |
pisala, €rnilo, gumi, tintnike, ravnila,
trikote, Sestila, burve, opite, razno- |
vrstne razglednice in devocijonalije. |




